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Abstract:

The subject of the active Participle is one of the most important
grammatical topics. Almost every book of the Semitic languages has not
been exposed to this formula. In this study, we dealt with the work of this
formula in denoting the names of professions, machines and personal
names in the Akkadian language, and we have shown the importance of
the active Participle in the Akkadian language on both levels:
Morphological and grammatical, and the study relied on the descriptive
approach in dealing with research topics, as the study dealt with the
definition of the active Participle and its formulation from the abstract verb
and more, and its grammatical uses in the names of professions, machines

and personal names in the Akkadian language.
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